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РЕЗЮМЕ 

Настоящий документ представлен Алжиром, Бахрейном, 
Египтом, Йеменом, Ливаном и Марокко в качестве пояс-
нительной записки, прилагавшейся к их письму от
14 февраля 2007 г. с просьбой о проведении внеочеред-
ной сессии Исполнительного совета для обсуждения по-
следних изменений ситуации в Старом городе Иерусали-
ма, являющемся объектом всемирного наследия. 

 Позднее Президиум Исполнительного совета по со-
гласованию с авторами письма и на основе достигнутого 
консенсуса рекомендовал Исполнительному совету про-
вести специальное пленарное заседание во время 176-й 
сессии Исполнительного совета во второй половине дня 
в понедельник 16 апреля и в первой половине дня во
вторник 17 апреля 2007 г. 



176 EX/Réunion plénière spéciale/1 

 

ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА, 

касающаяся просьбы о безотлагательном созыве внеочередной сессии  
Исполнительного совета ЮНЕСКО для рассмотрения изменений ситуации  

в Старом городе Иерусалима 

 

Утром 6 февраля 2007 г. израильские оккупационные власти приступили к сносу и уда-
лению земляного пандуса, ведущего к воротам Баб-Аль-Магариба (Ворота Магрибис, из-
вестные также как «Ворота Болот») в южной стене мечети Аль-Акса в Иерусалиме, которые 
являются единственной оставшейся частью исторического района Харат-Аль-Магариба 
(Квартала Магриби), который в 1967 г. был полностью стерт с лица земли оккупационными 
властями. 

Этот пандус представляет собой единственный проход с этой стороны к мечети Аль-
Акса и считается составной частью комплекса Аль-Харам Аш-Шарифа («Благородная свя-
тыня»), а также соседствует с редкими историческим исламскими постройками и археологи-
ческими объектами. Израильские оккупационные власти объявили, что работы по раскопкам 
и сносу будут продолжаться не менее восьми месяцев и связаны с возведением застеклен-
ной эстакады, соединяющей площадь Аль-Бурак с мечетью Аль-Акса. Судя по их сообщени-
ям, работа по демонтажу предназначена для подготовки места под опорные сваи для на-
весной эстакады, которую предусматривается построить над проходом к воротам Баб-Аль-
Магариба.  

Нет необходимости подчеркивать, что эта работа, проводимая израильскими оккупа-
ционными властями без согласования со специализированными органами, отвечающими за 
сохранение этих объектов наследия, и без предварительной консультации с ЮНЕСКО, яв-
ляется вопиющим нарушением со стороны Израиля положений Конвенции о всемирном на-
следии и решений, которые были приняты Комитетом всемирного наследия на его недавней 
сессии, состоявшейся в Вильнюсе, Литва, в июле 2006 г., относительно Иерусалима как ис-
торического комплекса, включенного в Список всемирного наследия, находящегося под уг-
розой, и с которыми Израиль, будучи членом Совета, согласился. Это представляет собой 
также открытый вызов со стороны израильских оккупационных властей, идущий в разрез со 
всеми принятыми международным сообществом юридическими решениями в отношении 
правового статуса г. Иерусалима и принципом отказа от изменения первоначального исто-
рического характера этого города, имеющего всемирную историческую ценность, с учетом 
его статуса в качестве одного из объектов всемирного наследия, принадлежащего всему че-
ловечеству, а также того факта, что он является священным символом различных богоот-
кровенных религий. 

Эти действия Израиля вызвали возмущенную реакцию на глобальном, региональном и 
местном уровнях. Многочисленные международные и региональные организации и специа-
лизированные учреждения выразили глубокую озабоченность по поводу этих работ и при-
звали к их немедленному прекращению. Они также настоятельно призвали ЮНЕСКО вы-
полнять возлагаемые на нее обязанности, поскольку обеспечение того, чтобы государства – 
члены Организации соблюдали Оперативное руководство по осуществлению Конвенции о 
всемирном наследии, является ключевым аспектом долга и ответственности ЮНЕСКО. 

Исходя из вышеизложенного Лига арабских государств выступила с заявлением о дей-
ствиях Израиля, наносящих ущерб мечети Аль-Акса, в котором она предупредила о послед-
ствиях дальнейших вопиющих посягательств на неприкосновенность одного из священней-
ших исламских объектов в Иерусалиме и подчеркнула незаконный и противоправный харак-
тер этих неоднократных действий, направленных на аннексирование Иерусалима и измене-
ние его географических, демографических и археологических характеристик. Группе араб-
ских государств, являющихся членами Исполнительного совета ЮНЕСКО, было поручено 



176 EX/Réunion plénière spéciale/1 – page 2 

представить просьбу о безотлагательном созыве внеочередной сессии Совета для об-
суждения этой опасной эскалации. 

Группа арабских государств в ЮНЕСКО далее хотела бы выразить удовлетворение по 
поводу многочисленных международных заявлений, с которыми выступили многие между-
народные органы, в поддержку арабских позиций и прав в г. Иерусалиме и с осуждением из-
раильских действий. В связи с этим они обращают особое внимание на заявление Органи-
зации Исламская конференция (ОИК) и Организации арабских государств по вопросам обра-
зования, культуры и науки (АЛЕКСО), а также приветствует заявление Генерального дирек-
тора ЮНЕСКО по этому вопросу. 

Группа арабских государств – членов ЮНЕСКО настоятельно призывает дружествен-
ные государства, являющиеся членами Исполнительного совета, поддержать просьбу араб-
ских государств о безотлагательном проведении этой внеочередной сессии и обеспечить, 
чтобы она была созвана и успешно достигла своих законных целей. 

Успешное выполнение ЮНЕСКО этой огромной обязанности вновь подтвердит важ-
ность ее роли и эффективность в качестве гаранта сохранения всемирного наследия, при-
надлежащего всему человечеству, и будет воспринято как практическое свидетельство со-
лидарности между государствами – членами ЮНЕСКО в деле отстаивания высоких принци-
пов Организации и достижения ее благородных целей. 

С учетом всего вышеизложенного Группа арабских государств, являющихся членами 
Исполнительного совета, настоятельно призывает Председателя Исполнительного совета 
ЮНЕСКО быстро отреагировать на эту просьбу, безотлагательно созвав такую внеочеред-
ную сессию ввиду серьезности существующей ситуации. 

 

14 февраля 2007 г. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Настоящий документ отпечатан на бумаге из вторичного сырья. 




